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CULTURE

( LITTERATURE )

WILLIAMS SASSINE:
"Vivre est mon métier"

(MFEI) Guinéen, 47 ans (dont 27 d'exil), marié er pére de S enfants, professeur
de mathématiques et écrivain, voild pourlafiche d’identité. L'essentiel étantailleurs:
dans la quéte donton trouve le refletdans son ceuvre et dans les rares interviewes qu'il
accorde. La derniére, recueillie par Bernard Shoeffer, est diffusée sous laforme d'un
disque compact de prés de 60 minurtes, produit par le Service Coopération de RFI.

‘Décrivant les anti-

héros qui pcuplent scs romans,
Williams Sassine parle aussi de
lu-méme: “"Malgré toute leur
misére, lantqu'on ne les tue pas,
ils scbattent Ils fontde la vicun
métier. Ils se wapent contre les
murs mais ne sont pas déscspé-
rés parce qu'ils acceplent de vi-
vre jusqu'au bout". Ev il ajoute:
“Ils s'amuscnt”.

C'estsculementavec son
demicr roman, "Le Zcéhéros
n'est pas n'importe qui”, pu-
bli¢ en 1985, quc Sassinc a
rcirouvEé un humour qui cst
pourtant unc composante de sa
personnalité. Fils d'un Libanais
mareonite ct d'unc Guinéenne
musulmanc il a, dit-il, du petit
Arabe Ic sens de I'honncur, du
peut Frangais (de par son édu-
cation) I'habitude de grogner,
de se révolter, du petit Africain,
le gout de rigoler, de se moquer
de soi-mémec ct des autres.

“Mon premier livre était
plein de sang ctde violence. Un
dictateur y tuait tout le monde.
Heurcusement qu'il a été relu-
s¢”. Cette violence A fleur de
plume, le jeunc exilé I'accumu-
laitdepuis l'enfance, une cnfan-
cc de Métis, donc “de marginal,
fils d'un Blanc qui délaissera sa
mcre pour ¢pouser “une vraic
Libanaisc".

Tres 16t blessé, 1l se re-
plie sur lui-méme. “J'ai compris
qu il fallait se débrouiller scul.
Je me suis organisé sans m'aila-
cheraquol yuc ce soil, daucunc
personne cn paruguier”. Dés

lors, il n'cst pas du bois dont on
fait les conformistes ou les mi-
litants. Sa quéie de vérté, quel-
le quelle soit, il la poursuivra
scul. Traumatisé a 17 ans parun
passagcaucamp Alpha Yaya, il
s'‘embarque pour Dakar, puis
pour Paris.

Alarencontredesautres.

Aprcs desanndes de ga-
I¢re (“J'al méme lait un peu de
boxe, mais j'éais rop petit et
rop maigre, inclassable dans
une cutégoric!”) ct le réve dégu
d'entrer 4 Polytechnigue “pour
montrer qu'un Libanais, méme
4 50%, pouvait étre autre chose
qu'un boutiquicr”, il cnscigne
les maths dans plusicurs pays
d'Alrique entre 1966 ct 1986.
EL, presque depuis le début, il
écrit: "Saint-Monsicur Baly" est
publi¢ en 1973, "Wirmiyamu"
en 1976, "Le jeunc homme de
sable” en 1979, “L'alphabéte,
des contes, en 1982. Il écrit
“pourrencontrer les autres, pour
dire que je suis la, pour cher-
cher 4 comprendre, par exem-
ple, pourquoi on acceple de
mourir si [acilement en Alri-
que..." Ses personnages l'acca-
parcnl au point que, souvent, il
doit les tuer pour terminer le
livre! Ce sont des marginaux,
des révoliés et des cxclus, des
chercheurs d'absolu, "des
champions de la solitude”. Pas
de (resques m d'épopées post-
colonialistes dans son @uvres.
Sil'Alnquetellequelle va(mal)
y apparait, l'individu en est

I'dme ct le moteur. Ecrivain "de
la marginalil¢”, Sassine aueint,
cn-cxprimant ce malaise ou ce
mal-étre d'un individu solitaire,
ctcontrairement A d'autres écri-
vais africains, l'universalité.

C'est & I'humour (éroce
de son demier roman qu'il doit
d'avoirperdu, en 1986, son pos-
lc d'enscignant en Mauritanie.
Depuis, il a écrit, mais s¢s nou-
VCaux manuscrils n‘ont pas cn-
corc  trouvé d'éditcur,
“Aujourd’hui, je nc sais passsi je

suis un écrivain ralé ou un ma-
thématicien raté". Mais il en va
de I'cuvre comme de la vie: "Je
titonne, je cherche”. Et la déri-
sion reprend le dessus: "Il y g
des souris chez moi. Ce sont
mes premiéres lectrices. D'ha-
bitude, quand clles boullent un
manuscrit, c'est bon signe. En
Mauritanic, javais unc chévre
qui boulfait tous les journaux,
Lous, saul unc revue libyenne:
clle n'a jamais voulu de kadha-
fi!" Généreux, exigeant, clair-
voyant, désabusé, passiongé,
émouvant, Williams Sassinc s¢
confie, sans fard, dans cetle ucs
bonne intcrview. EL on atiend
avec impatience son prochuain
livre.
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NESTLE - GUINEE S.A
AUGMENTATION DE CAPITAL

Aux lermes des délibérations d'une Assembléc Géné-
ralc Extraordinaire ct d'un Conscil d'Administration (cnus a
Conakry les 15 et 30/11/91, les actionnaires de NESTLE -
GUINEE S.A ontaugmenté le Capital social de ladite Société
par incorporation i ce capital d'une somme de DEUX MIL-
LIARDS SEPTCENT MILLIONS (2.700.000.000) de Francs
Guincens par des apports en numéraires pour le porter de
CENT MILLIONS (100.000.000) @ DEUX MILLIARDS
HUIT CENT MILLIONS (2.800.000.000) dc Francs Gui-

I a é1€ créé deux cent soixante dix mille (270.000)
actions nouvelles d'une valcur nominale de DIX MILLE
(10.000) Francs Guinéens chacune. '

Commec conséquence de cetle augmentation de capi-
wal, I'Article 6 des statuts a éié modilié.

Les inscriptions modificatives ont été poriées le
30/12/91 sur lc Registre de Commerce n°008-A du 15/01/90.

Pour inscrtion
Le Coqseil d'Adminis/lrnliun
et Muitre Ahmadou DIALLO, Notaire.
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